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TT is unfortunate that I have no copy of this interesting book 
Jl that is complete or in good condition. I possess a broken 
remnant [D.C. 45 of 1117 collect 10 a of MSS.}, blotted, dog-eared, 
and often illegible, and a book of excerpts copied bv a priest in 
Baghdad, The latter (D.C. 48) is extremely incorrect. Besides these, 

I have borrowed and transliterated pages from another fragmentary 
loose-leaved copy, brittle with age. All these manuscripts were 
illiterate and corrupt, each talisman displayed variations due to 
miscopying or miscomprehension, so that originally identical texts 
showed considerable differences. A dictionary-maker, however, 
may neglect no text, however corrupt, and although the illiteracy 
of scribes has led me on many a wildgoose chase, the labour has been 
amply compensated. 

The magic of this book I have termed " black", for the 
Mandteana themselves regard the book as hdriia bisia, evil magic. 
Some of it is ancient magic, ancient by tradition and use. Of such 
is the direction “ take clay from the two river-paths " (i.e. from the 
two banks of a river), “ and make therefrom two clay images. 
Professor Stephen Langdon [Sumerian Liturgical Texts, Philadelphia 
University Press, 1917, pp. 199-200) translates an incantation 
against wizards and witches, in which occurs an instruction to make 
“ an image of clay, of clay from the two river's banka ", Nor is 
internal proof of the age of certain talismans missing : for instance, 
in the popular talisman for separating lovers, or parting husband 
and wife :— 

la the name of the sundering angels! There shall be sundering of 
N. (woman) from N. (man). Sundered is Bel from Babylon, sundered 
Nebo from Borsippa. sundered is Niira from Kaskar. 

Babylon lies amidst its dust-heaps, Borsippa. now called Birs- 
M irnr iirl, only survives as & mined pile, Kaskar already lay in ruins 
when the Arabs built their city of Waait (itself now a ruin) in the 
year a.d. 83. Nisra is obviously a corruption ; who was the patron 
god of Kaskar I know not. 

Many qf the talismans in the collection are in Arabic phonetically 
transliterated into Masdaic script. The3e I have not translated. 

The collection may be divided roughly into groups. 
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(s} Cum Live, and agumft the Evil Eye. 

{b) To induce pregnancy or protect the embryo. 

(cj Again-it enemies- and demons. 

(*f) To step children from seeping, 

(i) To assist the fowler and fisherman, 

(/) LoTe-cbjLnoia. 

(j?) Jealousy-sp-elb^aa ■ rule aHjocLited with love-charms. 

Occasionally the tests- degenerate into gibberish which may or 
may cot have meant something once upon a time, Invocations of 
angels demons, and genii owur frequently, in this reminding on t of 
the Jewish boob of magic, “ The Sword of Mom " {The. Sword of 
■' A * Ancient Book of Magic. M. Carter. Ntttt, lS&fi). The 
ineffable name Yahu is a word cf power as in Jewish magic, Magical 
figures and images, similar to those traced in Mandicjiu magic 
howls, occur often; tcime look like degenerate eiiiicifornj, nthens 
like the human figures which a small child draws on its slate, These 
arc copied by thi* magician Kith a* much C*H as he bestows upon 
the text; I will not say 11 with as great a cam lh , pa iTcuiecripCfojj it 
ofttn hurried and copyists notoriously maccurate. For magic ift a 
trade. Few of the magician's clients are literate enough to critieix* 
what is written for them , indeed, only a minority are Mandmans, 
and Moslem^ Jews, and Christians look upon incomprchtnsihilJty 
as pert of the mystery of the spelh Of the Mannzans thciuselvts, 
laymen who read and write the Mand&ic script arc rare, and even 
literates understand Uttle of the written and classical Mandnic. 
The spoken dialect, or fufjta h is a debased jargon iuteimLied with 
foreign words. 

1 sometimes visit a smatf dark shop in the Baghdad bazaars, 
Ita owner ia a Mand^an pries* who depends on magic for bis liveli¬ 
hood. Clients slip in, one or two at a time, waiting outside to take 
their turn if they find the magician occupied with an earlier visitor, 
Ht: fits on the floor, bis ink-pot, wnd-boi, and reed-pen beside him. 
Hri stock-in-trade further comprise? a ban tuntaining the book of 
black mngic, other phylacteries written on scrolls of paper - bags 
containing sundry spices, herbs, or other tub&tences necessary to 
ritual : a bench. carpet, and mattresa for his customers. Here he 
aite the day long, bis EjwctailtfX on his ntwe, hia graving hoard 
seeping hja white robe, his long hair tucked under his red-and- 
white hM-d-kerclncf, writing taJbmans and Lnstniqting cuatamera 


how they should be used, for to each talisman k appended in¬ 
struction m to its uae, just as a pharmacist writes on the label of 
a bottle of physic " to be taken in water three times doily These 
directions are extremely varied I append a few selected at nmdcni ; 

Write this for a woman who is oat pregnant. Write and bury it at 
ihe eiuteT door. hq chat the woman comes and goes {over it). Firtbtc, 
mad this order thrice, over sesame oil end give it to the wamto and her 
man to drink 

This charm ii a talisman. Write it in red ink and lit ] L ta the legs of 
anhi^goat,. It u a love^oharm for man and woman. There shall be Eokoe. 

Draw thia figure in the Sun and put nil of jasmine into it and burr it 
under a fire. This is a iova-ebann. 

Write this charm upon a horseshoe and cast it into the fin. This is 
n lev*-charm. 

This is a ]0Te-charm. Write on a atrip fof cotton) and make into » 
wiek and uwwrt into a lamp, There will be relief and bailing hr the 
jtower Of our'lard, 

^Write this charm lb the milk of a woman wbote husband detests her. 
Write on paper and melt it ofl in Water and give it to her husband In 
drink 

Bead thia charm over an egg dyed with mUtdi] {fou nwru^u) for 
three days-^lwe&ty-ofic tomes-apd bury it in. a place where no one 
Sons it and the evil od* will come out of Lu stomach. 

This ahum for coldness of heart write and melt off in water and give 
to eJie lover to drink. 

. ^te charm on the bIod of a bitch tad bring clay from the two 
mcr paths and make two images and put writing On <ma yf them, aud 
bury it at hia dear. It k strong {the charm), 

Bead thia enatm over piteh seven times, smear it cm the door of the 
wo mao and man, And it shall c®me to paa* that they bttoSM eekauged, 
throngb Lbs power of Oul fold. 

Inscribe this charm on the interior of a hnflpw hasiu in which there is 
no engraving ; Steep It in white MSAme-oil and maks drink of i; the 
woman who does not get pregnant; ahe should drink it whsa her 
husband lfo» lad sleeps with her. There Vrill be healing from our lord 
praised be his name. 

The proof of a pudding k in the eating, sad wmt LolkmaiLs ate 
mure popular than others be^nuue clients hare tested their efficacv 
aad pronounced them to be powerful, A rick person cured in the 
course of native, a successful lover, these, correspond to the " grate¬ 
ful users * r of patent medicinea end apread the repute of both 
magician and chatm. Smali wundpr that many of the magical 
formula, like coins that pass from Land to hacd, become defaced 
and worn in the course of centuries. 

Of the taihsmAns in the vniume I offer hsie only a Klectioru 
Should I have the good fortune at acme future date to come upon a 
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text more Satisfactory than those I now possess, a complete , ersica 
might be justified. I have not attempted to correct the tests trans¬ 
literated below : though occasionally 1 have inserted an obvious 
rending in brackets. I have, however, selected from the three 
manuscripts the likeliest version. Moreover, scribes throughout 
employ the illiterate h for the plural hr—the pronunciation is the 
flame. This 1 venture to remedy. Otherwise the texts are presented 
in all their corruptigu; would that it were otherwise \ As regards 
tov translations,. 1 fear that T have often sacrificed good English 
in the effort to be as literal as possible. To translate freely would 
have been comparatively easy : but accuracy suffers thereby, 

TRANSLATIONS 

/. CufoJldc and Again# the Evil Eye 

1. 

In the name of the Great life f There flhah be healing for N, 
from burning fever and malady and disease sod the Evil and the 
Dimmed Eye. And there shall he health for N. Amen, amen aelah, 
S——a. Write this talisman, melt it in water and give it to 
the fevered person to drink. 

2L 

Depart and be scared away, Evil Ey^ and withered eye aad dis¬ 
charging eye and aye with cataract and darkened eye and reddened 
eye atid eye that cornea and eye that goes, and discharging eve and 
laffamcd eye and eye directed to the heavens, and squeezed-out 
eye h and tilling and dying. Like a yoke thou art lifted off tm d 
departest from my body and spirit 4nd soul and my trunk and my 
Stature and all my fabric, aad (from) my wife, nod iny sons, and 
my daughters, mine, N. son of K. 1 Amen, amen e-dab. S-—a. 
A spell for eye complaint (closed vision), , , (protecte) a child from 
the Evil Eye. Tie on with thy right hand : there will be relief and 
healing by the strength of our lord. E-a. 

3. 

Magically bound are devils and £ ids* and groanttsgs, discharges, 
and blemiahes (?]) bound is Pain of the Eyes, the pain by the eyes, 
magically bound membranes scraped by discharge. They are all 

1 Tin* JULIrhL'l cl* J,n TMgic If that of the metis or, 

1 Sid, a hQHishcld demon. 


bound and abated. The eyes cf N. aon nf K, (are protected) from 
pniits and discharge and waterings and becoming dim. Sound are 
devils, bound the piliams 1 and god* and high places and lilitbs. And 

health shall be hia f K. h s f son of N. Amen, amen JJelah. S-■_ 

Write this charm for headache. Write and hang upon his right 
(ride) and he will become well by the strength of oui lord. S——a. 

4. 

In the name of the Great Life ! Healing and cleansing and sealing 
and arming and the great safeguard of soundness be his, N/s, the 
son of N, And healing be there for his hcad t that of N. the son of 
N. from the Ufo and from Dwehfog-of-Life, the Healer, lord of all 
healers l 

From the east I come and to the wc&t I go. 1 found him and his 
pain; he was weeping,, wailing, and shedding tears. And I said to 
him i Why wetpedt thou and why skeddest thou tears ? And ha 
said: Why should I not weep, and why should I Dot shed tears wheo 
your blow* fall on my face. and (it ia) your burning that inflamed it. 
and (your) staff is in my eyes, and your scourge in tny heart and 
(your) loosening in all my limbs and the sixty-sin veins, (also the) 
great vein of my body. 

And I said to him : Beat not thy head on the stones, wail not, 
por shed tears 1 Mourn not! I am the Chief; I order him that came 
to thee, the ain beings,* and he shall bring healing from the great 
Place of Light: [he shall bring thee) of our almonds and our leeks, 
and cur lemon, and our oak (and) the great date-palm. 1 He shall 
flhred the principal ones.* (And he shall remove toy staff from thy 
head) and my throne from thy brain, and my blows from the veins 
of thy body and my burning from thine injured brain (mental 
infirmity), and my staff (from thine eyes), and mj scourge from thy 
heart, and weakness-as-of-water from all thy limbs and from the 
sixty [and six) veins and from the great vein of thy babbling (body), 
and health shall be his, N.k, the son of N. and for lus brain-matter 
and lik hasd, for his injured Loin and for all the body of N. also 

1 pitiarn, i kind of demon. 

1 PTflhftfcly « corruption. (My nne hc*ltr u mentioned, UQWly MflTeiit 

1 Tta ItftTtMc ift tc fbttdji cm Len bi tliE rctu*] enti t r ft 6 I LI ire CUtlOZim nljr 

io ikje cidfa frritiia wilt. !ii« eruption of Hi# oak iicom 3 j imJeu (hii ii evuuMd 
“ ft tout in lautea ", 

1 Tb* puu^e ii obviDURij amp. li probibly no vni^sl *,«mm rwafe, *' ud 
be ibalE nufvi my i l*£T from Ihy hud . 11 
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for hid ohifdreEj bv meana of this writiijfl wiiicL id appointed this 

purpose). Life jj| vtotOrtOllS. S-a_ TliLa charm for the removal of 

iujmy to the head should be rend over the owner of the head. 
S—a, 

5. 

Upon thee, Dirdbun, I km caUed by name 3 devil that eateth the 
£eah of a corpse and drinketh its blood. And upon evil liLitbs, and 
upon N. the evil one that guarded m>t the great {abscess}. Libat, 1 
hia daughter, mnkr live (Le. curs) the great abscess of N. Iihat f 

remove (?) it. Amen, amen seiaL S-a. Read this charm over 

* saffron-dyed (gg (eeveu times) fur three days—twenfcy^onE times— 
and {bury) b a place where no 000 Aftet it, and the evil (one) trill 
issue trom Me stomach. 

G. 

Htodwed m a trap, the lion roared and the fever of Iff. t^ae stayed 
(lit. quenched), 

1, 

Grindiiig the teeth. And split Is the tree * and laughter 3 by His 
Name, that which is great and honoured, end beloved is his Name ! 
They were afraid, they were severed from N r aau of N., from his 
eati acid from his heart* (namely) the grift ding of his teeth and the 
laughter from between his lips and the bolt {or " holding fast") 
from beneath his tongucj that is of N. sou cFN. (They were severed) 
by the Name of Glory, yea, hiding it from the worlds, by Hfr Name 
that they feared {fearing) its beauty. It- bringetb the protection of 
aathcrity : there shall b? health for N.„ he shall hot grind his teeth. 
Amen, amen. And health, and the great protection of the angels, 

and satisfaction (shall be hia) r Yea, yea, selah- S-a, Write this 

charm for one that grinds his teeth at night and For one that talks 
in his sleep. 

3. 

In the Name of the Great Life that is eternal ? Thou gTOAtieat. 
and I vrgpt and rose to the heavenly vault. I stopped,. 1 found a 

1 Liter La ihr Mandfenn liliLir g- VcDiu iDiltelj. 

1 Corrupt: dmuid protebty rud "Kta “ wmtfjni "■ 

1 pifato ll wrtttrn, jJT. Hl trein bLuig H Or “ terror ", bill fAul'ji u wriiU^iO te 5 fl®. 

aa 1 biTB j-nird it h?Pt U fituJn- 


great cloud 1 resting on thi <idge {summit) of the meuntaics. I 
questioned hex and naid to her ; What 10 the pain of fever ? I have 
brought the pain of fever, the portion of a man, a scribe, and have 
dispersed the fever from the body of N. to the mountains and 
marshes. And {for lo !) he hlhs not, nor (behaves) vainly, nor makes 
strife, nor does hia hand work for reward. S—a. The myitery 
of this charm for tover whisper it beside him with ft bell fro that it ia 
not understood «ven times and insert it into a place which no one 
knows. There will be healing and relief, 5 -a. 

9. 

Tremble, be off and vanish, be expelled and removed, all ye 
devils, iids v .phigue-demona, satans, 11 misadventures, 1 * and 
M di riding demons fl 1 and roo-demons from N. son of N.; moreover, 
appear rot to him whether in dreams at night or visions by day, 
neither olceping nor waking. Lip not upon him, deceive him not, 
ftppftftf not to him nor to Jus wito p nor to hiz suns- or daughters, nor 
to any parsons in his house, N. *a atm of K, Life is Victorians (over) 

nil works. S-ft. ^e are all hound, and these phylacteries shall 

bring healing to H. son of N k j they shall not loosen one another 
By the name YAhu Yayn and Tu, Light, by Tas Qas they will bind. 
Etrike 3 They ftre struck down and . . . (illegible). .. ti» bond. a 
(powerful) word ... and health be there tor N. son of N_, amen, 
amen selah. Lying^dcwp, lying-down, .. # This taliftnmn ls for one 
that hath nightmares. Write and fasten to him and there will be 
relief. S-a. 

(There are talismans of a curative character tor a number of 
complaints—" those bitten by a soske " or " mud dog ” or H stung 
by a scorpion ”, " for hffimoIThflge/ , " now bleeding," " cold fever” 
" hot fever” for " cue whose hand is painful ” or *' whose heart and 
ride axe painful ,h f and so m. In quit? a different category are a 
senes included to D.C. 4EJ, which bear a markedly Arab stamp, 
aad are probably translated from some Arabic boot of magic. The 
pattern, however, baa little that is Moslem to its. composition. The 
illness or trouble from which the client ia suffering b personified 
iE a demon. The appearance of the demon w described l "with 

p The 'Uluru (dmidj □ f thi* ehinu vu bfijiluUj in \ probftbUi'lj ^ 

dally f^iLb 9 N*n*l Seng* tSbn werecy, Um (rhitEWiriae. tad dro*iiiat lLf 
tpoJ« uriib 4 bfifl. 

* jp^ia HpiJtfta 4 m eJleni citftl in e^Drcinni of dmuL Ttpj 1 *rt ptrtwUJSisd 
paUwOOBI. trhkli .5 j?kr*E< Uifl patkkU J^nacu frpw hkt ftllaw men. 
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the bead of a bull nod the body of a man," a Hah," H a do^ jaded 
woman/’ and bo on. Tire formula then proceeds in every eia? in 
similar fashion, The demon is brought before Solomon, who ask-a 
it: “ 0 demon, when* resident thou, and how much evil has thou 
wrought upon the son of man \ " The demon then names its place 
of residence, “ in water,' 1 " beneath trees," “ at crass-roods," “in 
the market*/ h a* the case may he, and confesses which pan of the 
human body he attacks, or bow otherwise he injures the sick or 
afflicted p-jnion. Solomon then asks . +l 0 demon, what is the charm 
that exorci-iM thee ! " (gn^ht^ mahu Anuria), The demon replies, 
giving a recipe and a. magical formula, the latter being usually Arabic 
in Mandaic Script. The lecipai a rt Various : for inarimcc, l< black 
rue in the milk of a red cow : boil over the fire and eat it" Con- 
coctitms are often to be inserted in the nostrils of the patient, 
probably because the nostrils are supposed to be one of the places 
by which evil spirits enter and twue.) 

II. To Induce Pregnancy, or Prated the Embryo 

(These arc numerous, especially in the Arabo-htendsie, Most flf 
them ape corrupt. They include lists of liliths, of angola, etc. I 
give a few typical etarn pies. The 'yiArflEj are Mandaic life-spirits i 
the "Spouse M (ajWJW) again suggests a former invocation of Aa»Ki.) 

10 . 

Healing and the great safeguard of authority be there for her, N , 
Bound, bound, bound are all idols, great and small ’ bnund are the 
female liliths and the m-uuth of the vagina is bound, Bound are the 
liliths. And thou spesk-est: and they are removed, fettered and 
impeded. Bound is the Spouse of the 'LifAraj, all the tribes of 
demons and angels and idols am removed, made powerless and 
expelled from the body of K„ The twelve liliths are hound into 
darkness, bound is Shamish (the sun-god}, bound are the male gods 
by their own mysteries.; bound are the idols whose natuea 1 mention 
with your n&mo, (yeJ four beings who surround and protect the 
fi^eping. And health shall be N/i and the uabom child’s in her 
womb, (that] is found with her. ^ . . upon you, ye holy and pious 
angels, so that ye bring Mdely 1 (to birth} the embryo of K, (by the 
mma of) KurieL SaUriel, 'Tihid, Hjmiricl. " ^tter-Bemon," 

1 I*uL lft«r caauiitinii&L 


Sbamiah, illa^id, and bu»reL S~-4. Write this spell in the 

interior of a shall-ow basin In which there is ho engraving, steep it- in 
white sewme oil and let the woman who duea not get pregrumt 
drink it And she shall drink it when her husband Hea with and 
sleeps wich her. There wilt be healing from our lord, praised be hie 
name 3 5--a, 

11, 

Health be there for X. and the embryo in her womb. And I 
praise yon, hdy and piouj] angel*. Ye have hearkemjd, ys have 
hearkened, so that ye will bring safely (to birth) the embryo of X, 
by the names of Nuriel, §uriel, Utbrie], Ardiel, Shatwhicl, £bel, 

and §idriel. S--a. Write this charm on gnaelle-skin mud tie it to 

tht woounVoeck when her labour begins, 

III. Against Enemia, etc. 

12 . 

The voioi; of the earth jw that he wpeps, and the voice cf the 
hear-e&s with Shamish so that he site in his blood and weeps at the 
torture to which the Beal 1 subjects him. Ho wetps, my enettiT l 
And my tooth is upon his tooth. In his blood b* mourns 1 end 
wfeps. J By the numca of,,, i*1, Rufiel, Markiel, by tha name of 
Gabriel and OlaplnjE] and Fakri el, ye shall turn away and tepara te 
the evil one N. from hia companions and friends, and hi* wife and 
■rocs and daughters and from any river at which he may drink. 
Qtuckly, quickly ! Amen, arnen -jelah. The mystery of this command 
read upon bitter salt (salt-petre \) airty-otie times and put it into 
tiune enemy's houae and the evil man wfU depart from jt 
Establishing and efficacious. S_a. 


13 . 

Earth is separated from the havens and the heaven from lit 
earth l The sun k separated (from the moon] * and the four comci* 
of the Hdom (i.e. the world) are separate, turned away is the likeness 
of the demon in the rights,* turned away fj,e. unpropitious \\ an 
the twelve Q f the Zodiac [ 


T taant&a ^ntfiiiTM). 

1 Pj»d alia 

| TTii* opening iMwojana ; (jbonfd run u in briekeu. 

» ™ Wg* 1 * ™mja »Iter ilk™ " ii prohMj i^drd. Tte 

M ta 1 wpmUiil iwWt wWfii u 1 ggifdian ^ Iti etUmh^- 

mtot TaQld inEiB ttii nhr vii no JoBgor prabuicO. 
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And the in turned u from her Tillage (the village Of) . and 
from her husband N, and from her children and her district - she 
U turned awiiV from her huDbund, her eofui and her daughters find 
from her home, so that a he wanders away from it. And the king 
shall tom from her and his regent* (yea aht ebaU he shunned] by 
all the children or men. Amen, amen with- S——a- Write and 
bury at thine enemy's outer door, and she (or be) will be overthrown 
by thee, 

11 . 

In the names of the angels written down in this tebsmiui. and of 
(this) subduing spell and bond I In the names of ShcJef Bmiael, 
Nhuriael, Haquciet, Qisaticl, Huriael, Dahwiasl. Anifluicl, Emiael, 
Shiaiel, and Kibiael; further, (of) Wawiael. HuumI. and Aniae] I 
Ye angels (and T) Ruhndiael, 1 whose names are written down, ye 
shall avert hatred from, and b&stov upon mt h N. love add beauty 
and fame and honour. Subjagate {to me) great and amall, tamin 
and men, and virgin* male and tamale, completely, and the river 
from which they drink, and freemen end frueW-QtnffD, and the worlds 
and generations, and all the world in it & entirety. And the whole 
world shall tremble, uuii the sun shall tremble and the moon shall 
tremble and gods and men will tremble and mountains and Talley* 
will tremble, and all the evil folk that offended me, X. and my 
house, I'aLno) my enemies. Revenge (me) with fire, blood, and 
■laughter, 

I have adjured thee, Biyarukt, daughter of the gods, and Turiael 
and Miidoel and Qiniari and Jurdacl and Atiftel and Miniael and 
Qiaiari and Ximiad and Atiael and lliniaeL Su r su, au 1 Deport, 
break down, earth and dust, depart I 

Their tongues were held fast, all the evil ones who wronged mej 
N., and my house, moreover their months were cxnrcLsed and a clump 
{was placed) beneath their touguEa. Ye seven stars ! (ye whose 
names are concealed or were not revealed with the exception of the 
Grant Name which they niroled, and it was rescaled—by the name 
Aclondi' £uahc.ll\ (My Lord of Hosts) this it b I—break, cause to 
depart, . . . bind and accomplish ! By the name AJmael, and fire 

and blood and slaughter of witches- Amen, amen eelah, S -a. 

Write this charm and hold it to thee then read it over salt and 

* lateipaUiiaD frn*n ■ glaM. 


mustard, and it will destroy thine enemy and evil persona and 
their tongues will be bound. 1 &—i 

15* 

In the names of Yamael, EhieJ, and Niaid f Ye angels that have 
removed hatred and bestowed love, favour, beauty, fame and 
honour upon N, I Bring into subjection to him persons in authority, 1 
great and small, women and men. JanaaL amen selab. 

This is a chirm for the humiliatioB of these in authority. And read 
it over salt and mustard, and cast it (into) the place of whomsoever 
thou wishest (to humiliate), Further, hold it to thee with thy left 
haod and the evil persons will he quelled, S-a. 

$¥. For ChildrenV AQmenut and Crying 

(There are a number of these, both in llsndaic and Arabo- 
Mandela Some, such as that addressed to a pencuified Sobbing, 
and that which invokes a mysterious Fish of Bleep, hav-e something 
of a nursery rhyme flavour, as if they bad been crooned over a 
restless child. The fifth is associated in Lower Iraq with sleepless- 
ness because a fish " never closes its eyes ", When a marsh-dweller 
complains il Chan epMeaudfe yanarn tnl-hor ana nimsi!” ("If the 
fi^h in the marsh slept, then I slept ?”) he is saying ironically " I 
never cloued. my eyes nil night ". Unfortunately, all these churns 
juc corrupt and badly misspelt. The flnt given brio* ki Christian 
invocation.) 

16 . 

In the name of the Great Life, healing and purity and sealing and 
arming and the great guard of authority be tbera for me, N- non of 
N., from the Life and from " Dwelling-of-Life the Healer, lord 
of beaJem that heal my «ul p M that the Spirit (of) "Wailing and the 
spirit (of) Weeping and the spirit that wails in the night and 
affrighting spirits were Beared off. And she {the spirit of Wailing) 
waa made impotent by the name of the Seven Angela that govern 
the children of men and cure them from pains and inffmdties, and 
tho Evil Eye, and persistent fever and dampness (perspiration Tj ( 

1 Tbc (*it is tamipi, *M tfc* U mn l n l io a 

1 Of “ m*li*rful jp=r»arti “ , J tjruitj ,k 


12 
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snd Weakness, daughter, Aister, 1 of Death, bo that fthc shall ft ,way 
asd be r^udered harmless 3 by the vnunw&d name of Jesu Christ, 
sod of the Remover. 5 He is the healer of the souls of boy-child 1 and 
girl-child, atid remove the troublesome * spirit and diarrhaus and 
wca^iesj from boy-child and girl-child by the nam e of Qaas Danisd 1 
and chases them away to cure him ^yd makes (them) fly, yea, he 

made {them) flee {etc.). S-a. This, a apoll (far) fear, ri of 

Hibil (Ziwa) T it is for a child that cries and has nightmare - Write 
and fasten to thee, on thy neck. There mil be relief- S- 

17* 

Health be the portion of N,, toe of K. The fishenuea fish, they 
fish, the fishermen. Hu fast shall cease* Put into contact, 8 bind (his 
eve? |) r Rim, calm the thought and spirit of X., non of X., who 
refuseth to such and to wboee eye= sleep cometh not. He shall not 
mdse from his sleep until he seetb the light of the sun, and the Fish 
of Sleep shall lie in its place, Amen, atnet aelall. Write this charm 
far a child that tries and refuses to suck its wel-omw. Write, and it 
will suck its wetnsuree, 

10. 

Sobbing, Quid of Hysteria., Child of Sobs 1 He was shaken by 
sobs ■ and was quietened from sobbing', his sobs, were vain, his aoba 
are subdued, and his aaba (tears) are dried and sent away. If pot, 
I call on the angels of wrath that oversee and eipel weeping and the 
dire affliction of sobbing, and they shall drive out weeping from 
N*, the =on of X. And there shall be health for X*, son of 
K-j from heaven. Sobbing, And Life is victorious. Write this 
charm and insert into an onion of three knots 10 and tie to the little 
one's neck, 

1 Ddtt* " daughter 'V 

1 JiLrifi, Tbf fcmiOLOE nupguJmj- rrfe.ni pnmkiiEv Le U.e SfHfil fcf WftlllBg. 

1 Prnh&b.*T iwtdojia ■ b□ L3 Jl! read nujAd l.i^ nrtfl Jlfcj. 

4 For jMrxjLa reud ynnfa. 

* "Ilm_ llnru pfahihly to be rwd ’Jita 14 the pplrit af willing H . 

* " Ttc CL™ 0 *n jmnt Vw*4 " f Q<u* - {CfcnjH*n> priest. 

p Hit LI Ziv t ii the LightA itTriour-vpirit, 

1 Witt Lbe bnuL 

* Oj “ Mb BptiB wot Khied i*ij' w . 

a trmuia, A pnEat trinilfcf*i tht wjrd, but It ii dupiiLed, " Of tire* Lug Lit " 
ii, | belief*, a rant*kt. fcnd it ihfliHd read, " lie to tin Earatrm wiLh three knot* *\ 


F, Charm* for " dcr dnd Fisherman 
19- 

In the name of die Great Lift which is unending ! I have called 
on yon by Danse, [bj the names of) those seven angels, that liberate 
game-birds before me, N, By the namt of the angel ZarzieL the 
angel HudiftL the angel Zaranaiel l Ah ye angels shall liberate in 
MV direction all birds and fisheA- I conjure yon with all the eon- 
jumkmJJ, ye angsla, that jt track down, espyi and make settle 
every eagle and bird in the mountains and pfcdas and gorge*; 
thev shall me up, and (also) the fish that are in the rivers : they 
shall come before me, K. Amec, amen, yea and amen sol*L Heaw 
this charm over aalt tmd muztjud, it U an Exorcism for fowlers 
(and fijthcnnen). And tie it to Ida ffifttlim, further, «nrit* it on a piece 
of mlV and tie to his forearm. There will be relief. 

m 

In the name of the Great Life thflt U never-ending 1 From Tarwin, 
the great mystery of the flowing-water, 1 came I forth, and I stand 
upo& Use gmt mtery 1 of the air, and I expound occult mysteries 
to thee, 1 this man that drttveth up (the net) bo that they may be 
drawn up and come, the fishes and blidfl of Use lake and nsareh, 
at my call, and may go to me and to my anare and my net and toy 
command [1) p X. un of N* h dialing up (the net] in thy name, (the 
name of) that being, drawing-up, bo that they ahull be drawn up, 
so that they skill come, the fishes apd the birds. And his name is 
the Great Light. Write this fishiug spell un<3 suspend it to thy hand, 
and it shah be that they will pome before thee. Foe the fowler, 
write and hang upon the spare. 

F7. Lope raltsmflnj 

(The eiample £ivcn just bdow h much copied, and 1 had pui- 
chosed a sepamte copy of it before the book of magic CAtne into my 
hands. Like ail these'talkmanB, it i* used for a woman in love with 
a man, nr vice versa, with resulting confusion to the gender of 
verbs.) 

f yupnan, K riv*F Ui ite world ofl^ghl. GJV(r) Jlti 

E fariana or 11 iiufcalJl "+ 

* Tvr olw^ ( ll hi* ,N ). n*4 'J-4S (" t* ‘')- 
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21, 

In the name of Li hat (Venus}, mistress of gods and men ! He shrill 
be brought into subjection, this nisn, N„, ncath the feet of H* r , 
woman., by the four limbs of his body, by the eight cornets of kU 
itatius ; hia mate dumber and his sinews are subjected, subjected 
ore his incoming and outgoing, subjected his slaves and his hand- j 
maidens., subdued are hi* iida {household epirits) and his demons, 
subdued his utmli-is and idols, subdued, his knowledge and under¬ 
standing, subdued art? the evil thoughts that arm in his heart and his 
body, chat of K. by the name of Mimhiaiq Qusmn, the lady that 
illumines them , 1 that cuU water on dry land, and on the bauds of 
(LibatJ mistress or godfi and men. He shall be bound and will come : 
he is brought into suhjectian, N., by ihe strong bond (spell} where¬ 
with heavens and earth were brought into subjection. From under¬ 
neath the feet of N. (woman) he will go abroad, and his liver shall be 
seized, and he will not go to soy place other (than hum), by the name 
of their mistress, she whose purity is sweat, who arose from the cist , 1 
who removetb them* the queen 4 whom they remove ■ and call her 
and she comes, and they seek her and find her and consider (!) her, 
and sloop * 1 in the firmament of Qkhyuy the love-longing and 
marriage-maker. In the name of Libit (Vanus), mistress of gods and 
men he is brought into subjection, and became impassioned.* And 
the heart and min d of Jf, ait: brought into- subjection beneath the 
feet of IT the woman. He is hound and made subject, (yea) and 
htavena and earth are subdued at her name. Verily, and amen 
itlah, S-a. 

This talisman and hend and mystery summon. And there shall ■ 
be love and fame and honour and fairness of face for N. (woman) 
before N. (man). Be shall be driven after N, (woman), 

Woe to the mouth that speabeth falsehood and to the lips that 

1 drranmrfiih, 11 Qt ikt uWfelltd [hem," \i will 1 m liOi.L«d, tliflC the verb Jl 

tluutjgh-cut ft Uie tuuculuiE lure. probably fatiauac anny ws.u un lb* vod 

C angfll ”J fof C ^ui»a r, J. 

1 Bui nuuJm, Tbt Tirtint nm ■OTIHH (** from PebeUlcn might be Nth mamma 

( ,l from the height '"j. Tb* nftT»»W i* to ibp pUnK Vcmii, er to Lcf attendant. 

* TJw wbui-E pu«g? if corrupt, i BuggEst Chat mroA^ra aliuuJd rt*U ir.raAuupiqn. 

" ELijlCrt lift 

4 Read TTtiaJda ai mi i ita for mlgjjia in all Uki * ben Li bat u UlTokhl. 

* FfoSm IjLv abciujd read Ll whom they Ldtb ”, ok ELD be 3, 

4 1M tikib. 

1 The .nal-nn endjr scran ia Ibn iejt, end. if prttbtbljr A COInpLHM1. 

1 Read Wtri Jtif — 11 LIb Gh PU kindled ", Lc, " b« bewne umpaM.jolted." 


lie, for they are brought lot /en os the earth below the heave rut 
above. And H. (the man), (a brought into subjection) below K 
(woman) by the names of Kabshiel. Partial, Bahniel, Sanunet, 
and Ariel 1 (and) by the name of Libat, mistress af gods and men. 
Emd Mm, teal him, bring him and sab jugate him beneath the feet 
of N- by the seal and name of this lord of a ego! * and by the nunc of 
(the mistress of] gods and men, 5-a. 

ALL the children 1 of men, email and great, are hound, staled, and 
subdued, (yea) all that ait in. the market and mosque* and stand m 
the streets. * By the names of the gods he, N. r shall be brought low 
beneath the feet af N., woman, in the name of the life, until he 
rits upon her couch,* in the name of Adunaj, who trod down the 
earth and condensed the heavens,, by the name of YA [repeated 
seven titfi&s), by the name Markie] 1 by the name of thoH angels 
of levs that ia fervent and glowing, (bind on him) bonds and upon 
all the children of men. There are the angels that subjugate N. to 
K 1 (Hu is subdued) by the name of (Libat mistress of) gods and 
men, and by the name Adunai ^baboth. YA YAHU, omen, amen 
«i&M S ——a. 

By your names have I called upon you, Rnhmiel and Mrahmitl, 
that cause men to fall in love with women and women with m«u, 
in love and lust, and such ardour as thou bestowest on fire when it 
IWe* uni glows, such glow and love and pasaion os thou bastowefil 
on the ready (impetuous} north wind. And upon thee, !L (man) 
and H, (woman) there shall be bestowed that, love which was infuseij 
inui Adam and Eve, and love and passion were kindled in tbem, T 
their hearts enibraced H they were elothrd in love and covered with 
love, putting on passion and desire. They joined together, Adam 
and Eve, mid fell in love: they wore wrapped up In each other * 
and were not parted from one another. Thou didst make him 
enamoured of her loveliness and htr society. And the bvt which 

J Scat vatu ouii ao^d-naiBC*. 

1 ^aJiaUrpn, (JiflJiCJ 4 Stt p. M . Jt_ 1 . 

I Utmti} “ daugli trn w . 

* A nUaeopyin^ inraf <ujLj d*v. b« muJt«d id a 4 up]ie*meDt cf 
^hJish #Uoa]d. pttctfk 

II l^EAd ainvt 4 yaJi'i 'J jr/?i j A4\i "Hill. TTlfl- ltxr§a [wfaich make* DQfiMcue j 

la LbJuenwd hjf lirfl fuqria “ r.Ti 4 ry knd " #boT®. 

* Id an* miwt Qaiy, 

T 1 (wd 'bLViAuh. 

1 Roiuj p^aEiia- 
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rested upon Adam and Eve arose, (and) shall rest upon tLcC, !£.* 
that Bftice Sotc and passion for her InvElineas and (society, Yc shall 
posses* each other, ye shall be wrapped up in each other as in a 
single garment | and shsU not be parted OM from the other, 

And they shall not ace, they ihril diE (of their love) and frill 
neither eat nor drink until they possess 1 each other. Thes?« Yea, 
and aiccn «]ah, S-a. 

He is humbled and laid low by the name of the wgd Mumhaq, 
When [they 1) send him (the angel), he goes and auhdm-a the heart 
and mind of N. beneath the feet of K* (woman}. Yea. a ad amen 

wlah. S- %. 

ELt £BL) Ls embed in like a horse with four halters, j he is held 
like a camel J by its head-rope, tied back like a mule by its kaltet, 
held back like a dog hy its collar, by the name Bwfetwt which 
bringeth assault inta cittM, by the name Ruficl who ia a ministering 
ftT>£Cl upon earth, who answereth and ramoveth the troubles of 
mankind* bv the nnm i> of the angel who tieth up mpD with 

women. 

And N. said : ,J I behold N. {woman) before mt, my own : we 
will not part from each other/' 

Beseech the angels that they may go and make (lb™) over¬ 
powering, and kindle love for K (woman) in the heart of K, [man). 
(By) ali the names that there are* K + shall go after N. with ardent 
love and passion, like unto a breeding dog after a bitch on heat, 
even thus shril he, If., be drawn and dragged after her, ^,* by the 
names of thofle aogda of heaven a and earth, by the names of the 
angel* of love, Images. 4 Y T ea* and amen eelah. S—-a. 

In the names of tie Quean of Love, Libat the beautiful, and a 
gloaming-white queen thou art! And thou wilt beautify If, (woman) 
before N. (man). (She shall ridac) in hie heart like the glow of the 
sun or the glow of the moon, or the radiance of Ysnua, or like tbc 
glow of the ana amongst the enrirding stars, 1 N- shall be magnified 
with N. like unto a mountain peak.* 

1 Dtku mi. 

* RrnJI jTiTTila. 

1 4 Vvwii imnpa tut VMTffl. 

*■ Piub*bly Lndicitw Ui*l future* *m tn*crtll«3 b«*. SiffiiLu b*** 

filmia ufwrflOff. 

* EkLisi# fcJUmfui. Tie cijwtfrwnn miJIaTJiio bh4o4i& h *a «mmuwi In loTe-thi nni 

lki« wnxti prtb*bly srt P* in bf J imd*erteJ»M. 

* Or, " he* ciiMen aw." 


Bv thy name have I aumm. d thee, KIwan (Saturn)] w thai K. 
ihali he inflamed. Whso his vessel 1 emits (semen) he rejoice*, 
ejecting it m his seed upon his thighs. He blossomed, fchE head of 
N. was turned towards Ef. (woman): like tie® they were inter¬ 
twined, Amen, amen Beloit, $-a. 

The man N. is held to the woman N- his wife like these: like a 
horse with four halters. 1 like camtla hy a camel-halter* like a bull 
hy his yoke, reined-m like a mule by its head-rape, pent back like 
jfches by a atone. And N. the man said, gazing upon her, upon tf- 
thc woman, ^ I am drawn to her body: I have called to her m 
love, mine own, N, We will not part company. 1 " 

Splendour, nobility, and honour shall be N/s in the eves of K 
woman, hy Bel 1 by the name of libat, mistress of god= and men. 


This is the spell of the Seven Gates of Love, for a man after a 
woman,, or for a woman after a mau, S—— 


22 . 

(Much copied and misspelt.} 

In the H4EUC5 t?f these angels, that they may seize cn N. in every 
place to which he comes (goes). bringing him (hither): (namely} 
Aiarl, Abdact Tarqun Ftauna. He shall &ay T " Go. - - - (1) there, 
there my husband/' (?) Hatband, [tiamcs of various angcla follow) 

, . , these angels shall inflame him, make him restless, N„ every¬ 
where that he goetb, bringing him to her bed- Bring- him (withers 
ever he goeth), whether on water, or on maun tarns, he eh alt come 
and shall remain at her place : they will inflam e him and bring him 
to her house anti her place and her village, quickly, speedily they 
Abril bring him. Amen sdoii. This woid w for N. n with stringency. 
He a hall have neither breath* t*or relief* nor rest, and whatever the 
place to which he coiiie&*tbey will bring him, and he shall tem-rin in 
tht presence of K. (woman}. Ameu, omen sclab. 

Write (this) mystery for wi absent one and put it beueatb the 
head of the woman and the mriEi will come. Moreover, bury (it} 
at crc®-roads and the man will come. 

1 Ail Biapbemiam. 

1 Cine Ta.na.nt hai Ehs^^ki pi t£ii. 

1 Tlsk ihoiJd jiTDijaiilv tck) : (u/o™ s^iraiia a'^aro ihAuiIm itEa^pte 

FCofi. tiJA, " ipfcmdaiir and iwbslitj and hmwt ih*U bo N/* ftt* wmiii’j) In ti* 
pnaneim tia iuab&nd " 
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23 . 

Upon theft by name I call, angel* dwailing in Artak that 
eolaceth 1 hearts and consciences, and taketh away K. from M". 
end from the borne of his fatter and mother and brethren and 
friends, and from his place aud his a mulct, . . - (1) And Ftbahil a 
Cliled, and the voice of Lifaafc in dreams and she scab him (!). And 
|I hear) the sound af the rain in the clouds, and the noise of the lion 
that roars, and the sound of the serpent in the £!&$&„ and the noiM 
of Earthquake with its mysteries. and the voice of the lion that 
mars in the thickets, aud the voice of thunder that rambles from the 
heavens, and the voice of the lion in the 3fta h and the roar of it bull 
that is in pain, and {of) a dog that barks, and the voice of neigh ■ 
hours that are intoxicated, and the noise of a Tillage of human 
beings, and the voscc of the creatures of Idbat h the tfcvei, 1 and the 
sound of earthquake wi tb its mysteries „ and the toting of rain in 
the clouds, and the noise of the serpent in the reeds and the sound of 
thunder that arises from the heavens E : nevertheless, I have heard 
(the plea) of if. that burns for and flies after N. just as her loins 
(bum for) hi= husbandry (lit. H ploughing **). Amen, amen rain. 
Write this charm and fasten it to thy forearm, For a woman 
after a man. And It is powerful and proven. 


£4. 

Cause these seven angels to descend and put love for N. [woman) 
into the heart of N. (man). And (I invoke) all names that there are. 
And K. shall be inflamed t and be ecut off ■ and fly and come after 
N. (woman) with leva that is fervent and burning, like a he-goat 
after flta-go*te f like a hull after a -cow, like a breeding-dog after a 
bitch □□ heat, and like a fish after a fisherman, T even thus shall he 
be towed and pulled. And N. shall be inflamed with love for N. 

3 Tbe iLclLv mralunJ Vu [ifobftbLr LtUlar of Arbdi, m\kd £“ Migel M j 

iitLlkl tvMd wnl nUi (" ^U« 4 t +, J. 

* Utartllf " bripgtiii forth- 

* A d#sU‘LU£t Kad ■pint of cntlwn. 

*■ For rwd J/fl-uain, IWnai w*Ri -larn^ in [aJiLit (Lil*t>. 

1 I md gixia d rorraia f'Ji, mu. r M Lbn tty luint tu- L-catcii "' (La. tj lit 

lUppUUTL woidill). 

1 TL« rerb Lu Lbt utuuag lT cj&itlui£ «ra«a, 

1 Ii it* m ■ raihH of Lg*ef Iraq fiit bt *4 I- lining ™ itu-augii Umu |Ub wJwifl 
caught, tod in ta»*d, *Jt*r Hi* beat g a mfS-hod uf iwpujg 6m fa aJirw jjuI fiwh 


(woman) by the names *f the ^gela of lov*. I 

Amen, amen selah. S-*■ Write this charm and bury (it) at 

the hack of a fire L the man shall he kindled with love for the woman. 

25. 

By the name of the Greet Life have I adjured you, ye Seven 
(Ft&ntts] and twelve (Sign* of the Zodiac); by thy name Life, and 
(the names of) Hwicid, the sun ; Hanfnel. the moon: Hadiael, 
■Venus; Hakimrital, Mercury: Agjflkl; Eibro^l; Bushad, Murs: 
so that >’. shall come after K. (woman), By the name Bartel who 
ia Hufnael, Haraael and Mihaqiael and Kifioel and Haniael and 
Sihiatel and Hariaiil 1 —those, the seven planets aod the twelve 
Signs of the Zodiac (I have adjured), so that Jf, shall come after .. 
his month open and his saliva flowing. He will Uke her skirt in hie 
hand, and she will put her bind to her bead and ray, 11 ^Oft n 
me, wqc I I am pierced 1 and lie In the embrace of N. I 

Amen, amen «lflh, Write tin* charm on gazelle skin cr iu a place 
of water 1 and bury at the mouth of thrift Bprings. It U Either for 
a woman after a man, or for a man after a woman. For whomever 
is in love with tbe other write this charm. 


£G. 

In the names of Yfttuel. ShuuscL, and Nhcl! Hcmove. ve anjitlfl, 
hatred sud set up lov fl , kindness, beauty, fame, and honour for me. 
N. And subjugate to me masterful pei^us, whether great or small, 
whether men or women. me - Amen, amen sel&b- 

In ik e name of tta Great life 1 A beautiful appemnmoe and a 
blooming countenance be mine, N.'b, in the aya of N. {the hdovad), 
I anoirited my fact and ihone like thE auu r I was ndiant with the 
moon and glowed with the suns before K- ; I incre44ftd with th« 
dawn. I shall b« bis incubus^ like his echo I call to him. 

He will kindle and teke H. {will come) after K, like a wild oat 


1 Ttw &tii lilt ia HA iifoatifcfcM'oa af iafld.nnq** wJUl thu *rfsii i Ita* 

■Kdnd liit mum hiTc eir«a ip nqtl.uioM* ^itL tbe tweLf" 


of tic EodiftCi 

* Of, “I fEudc drop* of TsioiliuK," . _. 

1 A MiruptiQD Ih* pb™ H 00 * gwt (nun] akm Tie ]u^>pM>Uon vf ■ 
»r«KB» lo apfiaEt crptep** tL* lerilw'i tnor. 

* A* Utt frifllt Pimlk ia tlist of Ufht. I tbit fJ« K*r* baa nn^tbi .uiui 

mcMiafii of " wit^" or Imt ibeuld bt r»d r Ul ^ 

jjlnwutj bonuou " of " il*^ ”, Virkntfl ft*v* fHia 4 rnia r WOT* Ilf wmU>1 hr 
bat Hill la prabibly m car™pli«w tb» wb* »it d^cn^u,- 
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and ™*lj 1 dog ; (yea) be *bn.l8 wai hot and becflmt mflameti, and 

will come after tilt until N, tn the nums of Llbatj mistress of 
gnds and mtn. In tbe presence of (hifs friend) N. s K. will be fair of 
f&oe a he will find favour and tt beloved. Amen, amen seloh. 

In tbe name of tbe Great Lift, and in the oamts of tbe seven 
angels of love, the angel QftdisbR tbe names of the angels, and Me 
Name 1 Go y«, rest upon N., take away Ms eating (appetite) and 
]iji driiildug (thirst}, and make Mm comp after me, N„ when bis 
eiatcmenit shall be appeased in his (fort T) akin in your imjiiea 1 (ye) 
seven and twelve angels, (and of) Sun and Moon. And I conjure 
thee by thy name, (and the name of) the Twelve (signs of tbe 
Zodiac). Tor his melting they sent thee (?) to thee, ye (1) Shaqriel. 1 
Thy heat (shall b*) for the burning of N. N. shall appear before N. 
as tbe moon* Yc twel ve angels, by day and night I made SlLTC of 
JJ, Thou hast aroused hi* burning (love), my father, with thine 
eye. when he averts and turns away his eyes, And N. shall efttne after 
N. in love, for his choice,, + A 

Write these three charms and secure to thyself. For a man after 
a man. 

YIL Jealousy Charms 

37 - 

In the name of the angels I Turned away is his countenance,, 
there will be alienation for N, (woman) from N. (man), Bel is turned 
from Babylon, Nebo turned from Bor^ippa, 1 Nilm turned from, 
Eoakar,* and alienated is rise heart and thought of H- from tbe 
thought and heart of N. His * face h the face of a lion, his body that 
of u wild cat, hie snout that of a pig, kb fret those of a buffalo, 
and hi= baix that of a night-demo^ He ntinketh, (and) she will 
npurn Tiiifi like a potsherd for sexaping. With him shs will net eat, 
with him she will not drink, with Mm she ’will not sit. neither shall 
he approach her. In the name of the astarte, Libat, amen, omen 
nr lah. 

1 All TuiuiU of tbii tajrt sre cdTafasul milJ camipt from ben- on H ditTex 
iNiiuldtriblJ-, 

■ Wfciti fotloin it ioj»t»iliy wrrvpt. 

■ Tltt Ibt af godi will titwn id corrupt in thu, the old»t toil I jwwr** ; tut 
ihoiild tr sanpusd w:-h cije rieit flriinn winch i* ■i-ifl inline tarrupi. 

1 £«p, 3 

1 Tbs of prwtoam md »*rb« unti, u tb* diP-nn ii b»cd rat both mxc% 

ftMTunJu^ la tin wi ah of Ub-B cLiiit, Tie iiQit *ppli« to Iht folding tdlllBlUL 


Write this spell ud » dujW. jen‘fl egg nod bin? (it) *t the gftte 
□f him (or her) whom thou wiahwt to drive out of Me (ar her) heuac, 
for all that thou wilt. And it is strong and proven. 

29, 

(Compare previous talisman) 

Eel is turned from Babylon and Nirigh (Mars) from hie coun¬ 
tenance 1 (rW Borpppa) and Kiwati (Saturn) from bis light, and 
Nebo (Mercury) from hk father, the Arab : and Shanush (tun) 
from the dwelling of the Persians and Libat (Venus) from the 
lndifijia i and ail evil folk. 

They have bound the loins of N. with pitch: when he beholds 
N. (woman) he says : Hl Send her away, she shall not remain in my 
presence/' Amen, amen selah. Read this spell kvcu tins® over 
pitch and (then] smear it on the door of the man, and the man and 
woman shall become estranged by tbe strength of our lord, and there 
will be relief and healing. 

29. 

Africl, Bairiel. Qadriol, Dukraheh Dufiel, Hurd, aod Bnlafrl, 
these seven angels, sever tbe thoughts and pondering and habit and 
iwt of N. (man) from N, (woman). Amen., amen 

This spell for mating the heart cold read upon a cup of water for 
one who is lov^ck and give it him to drink, and hi* heart will grew 
cold by the strength of our lord. 

There are a number of jealousy charms, which not infrequently 
include directions for making fijpires in clay or dough, 


InAHBLITEflATiON 


■a A 

j2_ = x 

= E 

£ st Y and I 

= Gj £h (when guttural) 

\J = K, Kh (when guttuml) 

■■ D 

= H 

J -L 

= W, V 

= M 

= z 

ft 

II 

= ^ (3rd pens. s-uJMe only) 

_ = B 

* fOTfiifh for Bw’PF or Harfipa. 
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